Buggy

Med hurtig-foldesystem

for gamle, syge, frygtsomme eller meget
unge hunde og katte

knap for enhadndsbetjening ved handtaget
med 4 hjul for mere stabilitet

med 2 pakeringsbremser

stor bagklap for ind- og udstigning

kan lukkes helt eller delvis vha. lynlése
diverse net, kan tildeekkes delvist

2 integrerede kortliner

udtagelig pude (polyester), aftageligt
betraek

polstret hdndtag, kopholder og
opbevaringskurv

polyester/metal/plast

Vigtigt: Denne Buggy ma udelukkende
bruges til dyr. Vend dyret naensomt til
Buggyen inden farste brug. Er ikke egnet til
laengere forvaring af dyret. Dyret ber aldrig
efterlades uden opsyn i Buggyen og sikres
vha. af en sele og kortlinerne. Luk Buggyen
helt under karslen.

Con funcién plegado rapido

+ para perros y gatos mayores, timidos,
enfermos o muy jovenes

+ manejable con una mano desde el manillar

+ con cuatro ruedas para mayor estabilidad

+ con 2 frenos de parking

* puerta trasera grande para que la mascota
entre y salga

+ con cremallera para un cierre parcial o
completo

« varias redes incorporadas, algunas pueden
ser tapadas

+ con 2 correas cortas

+ cojin extraible (poliéster) con funda extraible

+ con manillar acolchado, portavasos y cesta
para guardar accesorios

+ poliéster/metal/plastico

Informacion: Por favor, utilice el Buggy
Unicamente para mascotas. Familiarice su
mascota con el Buggy antes de usarlo por
primera vez. El Buggy no es apto para
guardar su mascota durante periodos
prolongados. Nunca deje a su mascota en
el Buggy sin supervision y asegure a su
mascota con un arnés o con las correas
cortas integradas. Cierre el Buggy
completamente antes de empujarlo.

Buggy

Com fungdo de dobragem rapida

+ para cdes e gatos idosos, doentes, timidos
ou muito jovens

+ sistema de operagdo com uma mao no
guiador

+ com 4 rodas para maior estabilidade

+ com 2 travdes

+ porta traseira grande, permite a facil
entrada e saida do animal.

+ pode ser parcialmente ou totalmente
fechado com fechos zip

« varias inser¢des em rede resistentes e a
prova de mordeduras para uma boa
circulagdo de ar fresco e uma boa
visibilidade, algumas podem ser tapadas

+ com 2 trelas curtas

+ colchao (poliester) e cobertura amoviveis

+ com guiador acolchoado, suporte para
copo e cesto para armazenagem

+ poliester/metal/plastico

Informagao: Por favor utilizar o buggy
exclusivamente para animais. Habitue o
seu animal gentilmente ao buggy, antes de
o utilizar pela primeira vez. O buggy néo é
adequado para uma manutengao de longa
duragdo do seu animal. Nunca deixar o
animal no buggy sem supervisdo e fixar o
mesmo com um peitoral ou as trelas
curtas. Fechar completamente o buggy
quando o mesmo estiver a ser empurrado.
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Woézek

Z funkcja szybkiego sktadania

« Dla starych, chorych, ptochliwych lub
bardzo mtodych pséw i kotow

« Z systemem obstugi jedng reka na kierownicy

+ Z czterema kotkami dla lepszej stabilnosci

+ Z dwoma hamulcami recznymi

+ Duze tylne drzwi do wsiadania i wysiadania

« Moze zostac czesciowo lub catkowicie
zamkniety za pomoca suwakow

+ Z wieloma wktadkami siatkowymi, niektére
mozna przykry¢

+ Z 2 krotkie smycze

« Zdejmowana poduszka (Z poliestru),
zdejmowana ostona

« Z obitg kierownicg, uchwytem na kubek i
koszem

« Z poliestru/metalu/plastiku

Uwaga: Produkt wytacznie dla zwierzat.
Nalezy pozwoli¢ zwierzeciu na przyzwycza-
jenie sie do produktu przed pierwszym
uzyciem. Woézek nie nadaje si¢ do
dtugoterminowego przechowywania
zwierzecia. Nigdy nie zostawiaj swojego
zwierzaka w wozku bez nadzoru i pamietaj
o zabezpieczeniu zwierzaka za pomocg
uprzezy lub krétkich smyczy. Ztéz wézek po
zakonczeniu uzytkowania.

S funkci rychlého skladani

« pro staré, nemocné, plaché nebo velmi
mladé psy a kocky

« jednorucni ovladaci systém na Fiditkach

+ se 4 koly pro lep3i stabilitu

« se dvéma parkovacimi brzdami

« velka zadni dvitka pro vstup a vystup
zvifete

+ moznost ¢astecného nebo tplného uzvieni
zipy

« integrované sité, nékteré z nich lze zakryt

* s 2 kratka voditka

« odnimatelny pol3tar (polyester),
odnimatelny kryt

« s polstrovanymi fiditky, drzakem na lahev a
uloznym kosem

« polyester/kov/plast

Informace: Pouzivejte ko¢arek vyhradné
pro domdci zvifata. Pfed prvnim pouzitim
seznamte svého mazlicka s ko¢arkem.
Kocarek neni vhodny pro dlouhodobé
uzivani. Nikdy nenechavejte svého
mazlicka v koc¢arku bez dozoru a zajistéte
jej postrojem nebo kratkym voditkem.
Kocérek pfi jizdé zcela uzavrete.

KonsAcka AnA UBOTHbIX

BbICTPO U Nerko cknagbiBaeTca

* ANA NOXWUAbIX, 60/IbHBIX, MYFMUBbIX MW
0YeHb MO/I0AbIX COBaK U KoLlek

* YNpaB/iIfeTCA OAHO PYKOW C MOMOLLbIO
KHOMOK Ha pyukKe

* ¢4 konécamm Ansa 60/blUel YCTORYMBOCTMN

* 2 CTOAHOYHbIX TOPMO3a

+ 6o/bluan 3a4HAA ABepb A/ BXOAA U
BbIXO/a NUTOMLA

* YaCTUYHO W/IM MOJIHOCTbIO 3aKpblBaeTCA
3aCTEXKaMU-MOIHUAMU

* MHOrO OKOLUEK, aHTUMOCKUTHbIE CETKU 1
BCTaBKM A/19 LUPKYAALMM BO3AYXa U
XOpoLuei BUANMOCTH

* 2 KOPOTKMX MOBOAKA

* CbEMHbIe MOAYLIKA N HeXoN

+ MsArkas pyyKa, NoACTakaHHUK U KOp3nHa
A/19 BeLed NN NOKYMOK

* nonuactep/meTann/naacTuk

UHdopmauums: Moxanyicta, ncnonb3yiite
KO/IACKY UCKNIOUUTENBHO /11 JOMaLLHNX
YUBOTHBIX. lepes nepsbiM
1CMo/1b30BaHMEM OCTOPOXKHO MO3HAKOMbTE
Ballero NUTOML,a C KoNAcKoi. Konscka He
NOAXOANT ANA ANNTEILHOMO COZlepPXKaHNA
Ballero NuToMua. Hukoraa He ocTaBsisiTe
CBOEro MUTOMLa B Ko/icke 6e3
Hab/toeHns, 06a3aTeIbHO UKCUpYiiTe
€ro peMHAMY 6e30NacHOCTU UK
KOPOTKUMY NOBOAKaMU. MONHOCTbIO
3aKpblBaiiTe KONACKY BO BPEMSA ABUKEHUA.
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Buggy

‘ Mit Schnell-Falt-Funktion
fiir alte, kranke, dngstliche oder sehr junge
Hunde und Katzen
Einhand-Klapp-Bedienung am Griff
mit 4 Radern fiir mehr Stabilitat
mit 2 Feststellbremsen
grof3e Hecktir fiir den Ein- und Ausstieg
durch Reifverschliisse teils oder komplett
verschliebar
diverse Netzeinsatze, teils abdeckbar
mit 2 Kurzleinen
herausnehmbares Kissen (Polyester),
‘ Bezug abnehmbar
mit gepolstertem Handgriff, Getranke-
halter und Ablage-Korb
‘ Polyester/Metall/Kunststoff

Hinweise: Nutzen Sie den Buggy

‘ ausschlieflich fir Tiere. Gewohnen Sie lhr
Tier vor der ersten Nutzung behutsam an
den Buggy. Er ist nicht fiir eine langfristige

‘ Unterbringung des Tieres geeignet. Lassen
Sie lhr Tier niemals unbeaufsichtigt in dem
Buggy und sichern Sie es mit einem

‘ Geschirr und den Kurzleinen. Schlief3en
Sie den Buggy bei der Fahrt komplett.

‘ With quick-fold function
« for old, sick, timid or very young dogs and
cats
‘ + one-hand folding system on handle
+ with 4 wheels for more stability
« with 2 parking brakes
‘ « large rear door for getting the pet in and
out
« can be partly or fully closed with zips
‘ « various net inserts, some can be covered
+ with 2 short leashes
« removable cushion (polyester), removable
‘ cover
« with padded handle, cup holder and
storage basket
‘ « polyester/metal/plastic

Information: Please use the buggy

‘ exclusively for pets. Acquaint your pet
gently with the buggy before using it for
the first time. The buggy is not suitable for

‘ the long-term keeping of your pet. Never
leave your pet in the buggy without
supervising it, and secure your pet with

‘ either a harness or the short leashes. Close
the buggy fully when pushing it.

Poussette

‘ Avec fonction pliage rapide
« pour chiens et chats 4gés, malades,
‘ craintifs ou trés jeunes
+ mécanisme de fonctionnement & une main
« avec 4 roues pour plus de stabilité
‘ « avec deux freins d'arrét
« grande porte arriére pour faire entrer et
sortir l'animal
‘ « fermeture partielle ou totale par
fermetures éclair
+ nombreux filets qui peuvent étre
‘ recouverts pour certains
« avec 2 laisses courtes
« coussin amovible (polyester), déhoussable
‘ « poignées doublées, support bouteille et
panier de stockage
‘ + en polyester/métal/plastique

Information: A usage exclusif des animaux
familiers. Habituez doucement votre
animal avant toute premiére utilisation
réelle. La poussette n'est pas adaptée a un
long séjour de l'animal. Ne laissez jamais

‘ votre animal dans la poussette sans
surveillance, et sécurisez-le avec un harnais
ou une laisse courte. Fermez compléte-
ment la poussette quand vous roulez.

@D Passeggino per cani e gatti

Si piega velocemente

per cani e gatti anziani, malati, timidi o
molto giovani (non adatto ai bambini)

si puo chiudere con una sola mano

con 4 ruote per una maggiore stabilita
con 2 freni di stazionamento

grande porta posteriore per fare entrare e
uscire l'animale

con cerniere per una chiusura parziale o
completa

vari inserti in rete, alcuni possono essere
coperti

con 2 corti guinzagli

cuscino estraibile (poliestere), sfoderabile
con maniglione imbottito, porta bottiglia e
cestello portaoggetti

in poliestere/metallo/plastica

Avvertenze: Prodotto esclusivo per animali
domestici. Abituare gradualmente
l'animale all'uso prima di utilizzarlo per la
prima volta. Non adatto a essere utilizzato
per lunghi periodi di tempo. Non lasciare
mai l'animale all'interno del passeggino
senza la supervisione di un adulto.
Agganciare l'animale al passeggino con una
pettorina o con i corti guinzagli. Non
utilizzarlo aperto.

Met snel inklapsysteem

« voor oude, zieke, angstige of zeer jonge
honden en katten

+ eenhandsbediening aan duwstang

+ met 4 wielen voor meer stabiliteit

+ met 2 parkeerremmen

« grote achterklep voor het in- en uitstappen

« dankazij ritssluitingen deels of geheel
afsluitbaar

« diverse gaas-inzetstukjes, deels afdekbaar

+ met 2 korthouders

« uitneembaar kussen (polyester), bekleding
afneembaar

+ met gevoerde duwstang, fleshouder en
boodschappenmandje

+ polyester/metaal/kunststof

Tips: Gebruik de buggy uitsluitend voor
dieren. Wen uw dier véér het eerste gebruik
met beleid aan de buggy. Hij is niet
geschikt, om het dier lange tijd achter
elkaar in te vervoeren. Laat uw dier nimmer
zonder toezicht in de buggy en neem
veiligheidsmaatregelen middels een tuig en
de korthouders. Sluit de buggy helemaal af,
als u ermee op pad gaat.

& Poussette

Med snabbvikningsfunktion

« for aldre, sjuka, skygga eller valdigt unga
hundar och katter

+ handtag med enhands-hanteringssystem

+ med 4 hjul for battre stabilitet

+ med 2 parkeringsbromsar

« stor bakdorr for att satta in och ta ur djuret

« kan stéangas helt eller delvis med
dragkedjor

« olika riv- och bittaliga natinsatser for frisk
luft och bra utsikt, vissa kan tackas

+ med 2 korta koppel

« uttagbar dyna (polyester), avtagbart
overdrag

+ med vadderat handtag, mugghallare och
forvaringskorg

+ polyester/metall/plast

Information: Vénligen anvand endast
vagnen till husdjur. Bekanta forsiktigt ditt
husdjur med vagnen innan du anvander
den for forsta gangen. Vagnen &r inte
lamplig for langvarig forvaring av husdjur.
Ladmna aldrig ditt husdjur i vagnen utan
uppsikt och sékra ditt husdjur med
antingen en sele eller de korta kopplen.
Stang vagnen helt nar du rullar den.



